


























The Japanese Education for Graduate International Students













このようなステップを踏み、受講学生数が明らかになった段階で 3 クラス各 2 名、計 6 名の
クラス編成をした。表 1 は合計 6 人の大学院留学生の日本語クラスの状況である。
表 1　 3クラスの状況（2014年前期　大学院留学生の「日本語」）
クラス・人数 出身国・地域 漢字圏か非漢字圏 媒介言語
Ａ　 2 名 台湾 漢字圏 中国語
Ｂ　 2 名 ベトナム 非漢字圏 英語
Ｃ　 2 名 ベトナム 非漢字圏 英語
Ｃクラスの 2 名は2013年の 4 月から留学生別科で日本語を 1 年間習った。Ｂクラスの場合、















































































Sit down please. → ①「座って（ください）。」
　　　　　　　　　　　　　　　　　友達バージョン










































































































































石井恵理子（1996）「非母語話者教師の役割」『日本語学』第 5 巻 2 月号　pp.87-94
陳良慶（2012）「教育実習を通じて見えてきた非母語話者日本語教師の利点」『国際教養大学専門職大学院
グルーバル・コミュニケーション実践研究科日本語教育実践領域実習報告論文集（3）』　pp.206-230
独立行政法人国際交流基金　公益財団法人　日本国際教育支援協会　編（2012）『日本語能力試験　公式
問題集　N1』凡人社
